29.3.2014.

Sluzbeni list Europske unije

L 95/47

PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE
od 27. ozujka 2014.

o mjerama kontrole zdravlja Zivotinja u pogledu africke svinjske kuge u odredenim drzavama
¢lanicama

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2014) 1979)

(Tekst znacajan za EGP)

(2014/178/EU)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Direktivu Vije¢a 89/662[/EEZ od 11. prosinca
1989. o veterinarskim pregledima u trgovini unutar Zajednice u
cilju uspostave unutarnjeg trzista ('), a posebno njezin ¢lanak 9.
stavak 4.,

uzimajuci u obzir Direktivu VijeCa 90/425/EEZ od 26. lipnja
1990. o veterinarskim i zootehnickim pregledima koji se
primjenjuju u trgovini odredenim Zivim Zivotinjama i proizvo-
dima unutar Zajednice u cilju uspostave unutarnjeg trzista (), a
posebno njezin clanak 10. stavak 4.,

uzimajuci u obzir Direktivu Vije¢a 2002/99/EZ od 16. prosinca
2002. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za Zivotinje kojima se
ureduje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i unoSenje
proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi (%),
a posebno njezin ¢lanak 4. stavak 3.,

buduéi da:

(1)  Direktivom Vije¢a 2002/60/EZ (*) utvrduju se minimalne
mjere koje se primjenjuju unutar Unije za kontrolu
africke svinjske kuge, uklju¢ujuéi mjere koje je potrebno
poduzeti u slucaju izbijanja africke svinjske kuge i u
slu¢ajevima kada se sumnja na ili je potvrdena prisutnost
africke svinjske kuge kod divljih svinja. Te mjere uklju-
¢uju planove za iskorjenjivanje africke svinjske kuge kod
populacija divljih svinja, koje razvijaju i provode drzave
¢lanice, a odobrava ih Komisija.

(2)  Odluka Komisije 2005/363/EZ () donesena je kao
odgovor na prisutnost africke svinjske kuge na Sardiniji,
Italija. Tom se Direktivom utvrduju zdravstvena pravila

) SL L 395, 30.12.1989., str. 13.

()
(3 SL L 224, 18.8.1990., str. 29.
() SL L 18, 23.1.2003., str. 11.

(*) Direktiva Vijeca 2002/60/EZ od 27. lipnja 2002. o utvrdivanju
posebnih odredaba za kontrolu africke svinjske kuge i o izmjeni
Direktive 92/119/EEZ o tjesinskoj bolesti i africkoj svinjskoj kugi
(SL L 192, 20.7.2002., str. 27.).

(°) Odluka Komisije 2005/363/EZ od 2. svibnja 2005. o mjerama
zastite zdravlja Zivotinja od africke svinjske kuge u Sardiniji, Italija
(SL L 118, 5.5.2005., str. 39)).

za Zivotinje kojima se ureduje premjestanje, otpremanje i
oznacivanje svinja i odredenih proizvoda svinjskog podri-
jetla sa Sardinije kako bi se sprijecilo Sirenje bolesti na
druga podrucja Unije.

(3)  Nadalje, Odlukom Komisije 2005/362/EZ (°) odobren je
plan koji je Komisiji dostavila Italija za iskorjenjivanje
africke svinjske kuge kod divljih svinja na Sardiniji.

(4) U 2014. zabiljezeni su slucajevi africke svinjske kuge kod
divljih svinja, konkretno divljih nedomacih svinja, u Litvi
i Poljskoj koji su nastali kao posljedica unosenja virusa
africke svinjske kuge iz susjednih tre¢ih zemalja u kojima
je ta bolest prisutna. U cilju usmjeravanja mjera kontrole
i sprecavanja Sirenja bolesti te kako bi se sprijecilo nepo-
trebno ometanje trgovine unutar Unije i izbjeglo da trece
zemlje nametnu neopravdane prepreke trgovini, u Uniji
je Zurno utvrden popis zaraZenih podru¢ja drzava ¢lanica
u suradnji s doti¢nim drzavama ¢lanicama na temelju
provedbenih  odluka  Komisije  2014/93/EU (/) i
2014/134[EU (®) koje se primjenjuju do 30. travnja
2014.

(5)  Africka svinjska kuga moze se smatrati endemskom
boles¢éu kod populacija domacih i divljih svinja u odre-
denim tre¢im zemljama koje granic¢e s Unijom te je stalna
prijetnja Uniji.

(6)  Zbog spomenutih slucajeva bolesti mogla bi biti ugro-
Zena i druga krda svinja u Litvi, Italiji i Poljskoj te ostalim
drzavama c¢lanicama, osobito u pogledu trgovine proiz-
vodima svinjskog podrijetla.

(7)  Litva i Poljska poduzele su mjere za suzbijanje africke
svinjske kuge u okviru Direktive 2002/60/EZ i duzne
su dostaviti Komisiji na odobrenje plan za iskorjenjivanje
africke svinjske kuge kod divljih svinja u skladu s
¢lankom 16. te Direktive.

(®) Odluka Komisije 2005/362/EZ od 2. svibnja 2005. o odobrenju

plana za iskorjenjivanje africke svinjske kuge kod divljih svinja u
Sardiniji, Italija (SL L 118, 5.5.2005., str. 37.).

(7) Provedbena odluka Komisije 2014/93/EU od 14. veljace 2014. o
odredenim zatitnim mjerama u vezi s africkom svinjskom kugom
u Litvi (SL L 46, 18.2.2014,, str. 20.).

(®) Provedbena odluka Komisije 2014/134/EU od 12. oZujka 2014. o
odredenim zastitnim mjerama u vezi s africkom svinjskom kugom u
Poljskoj (SL L 74, 14.3.2014., str. 63.).
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)

Primjereno je da se doti¢ne drzave clanice i podrudja
uvrste u Prilog te razvrstaju po razini rizika s obzirom
na epidemiolosku situaciju u pogledu africke svinjske
kuge i na to odnosi li se ona i na populacije domacih
i na populacije divljih svinja (dio IIL), samo na populacije
divljih svinja (dio IL) ili postoji rizik zbog odredene
blizine podru¢ju sa zarazenim populacijama divljih
svinja (dio L).

U pogledu Sirenja africke svinjske kuge, kretanje raznih
proizvoda svinjskog podrijetla moze se smatrati rizikom
razli¢ite razine. U pravilu premjeStanje Zzivih svinja i
njihova sjemena, jajnih stanica i zametaka te kretanje
zivotinjskih nusproizvoda dobivenih od svinja iz zara-
zenih podrugja smatraju se rizikom viSe razine u
pogledu izloZenosti i posljedica nego kretanje mesa,
mesnih pripravaka i mesnih proizvoda, kako je navedeno
u znanstvenom misljenju agencije za sigurnost hrane iz
2010 (1). Stoga je potrebno zabraniti otpremanje Zivih
svinja i njihova sjemena, jajnih stanica i zametaka te
zivotinjskih nusproizvoda svinjskog podrijetla i odre-
denog mesa, mesnih pripravaka i mesnih proizvoda iz
doti¢nih podru¢ja drzava clanica navedenih u Prilogu
ovoj Odluci. Ta se zabrana odnosi na sve Zivotinje koje
pripadaju vrsti svinje iz Direktive Vijeca 92/65/EEZ (3).

Kako bi se uzele u obzir razli¢ite razine rizika ovisno o
vrsti proizvoda svinjskog podrijetla i epidemioloskoj
situaciji u doti¢noj drzavi ¢lanici, primjereno je omoguditi
odredena odstupanja za svaku vrstu proizvoda svinjskog
podrijetla iz podru¢ja navedenih u dijelovima Priloga
ovoj Odluci. Ta su odstupanja u skladu i s mjerama za
smanjenje rizika pri uvozu u pogledu africke svinjske
kuge navedenima u Kodeksu o zdravlju kopnenih Zivo-
tinja Svjetske organizacije za zastitu zdravlja Zivotinja. U
ovoj se Odluci utvrduju i dodatne mjere zastite te uvjeti u
pogledu zdravlja i postupci obrade u vezi sa spomenutim
odstupanjima.

Direktivom VijeCa 64[432[/EEZ (}) i Odlukom Komisije
93/444[EEZ (*) utvrdeno je da premjeStanje Zivotinja
mora biti popradeno zdravstvenim certifikatima. Kada
za Zive svinje namijenjene trgovini unutar Unije ili
izvozu u treCu zemlju vrijede odstupanja od zabrane

The EFSA Journal 2010; 8(3):1556.

Direktiva Vijeca 92/65/EEZ od 13. srpnja 1992. kojom se utvrduju
uvjeti zdravlja Zivotinja za trgovinu unutar Zajednice Zivotinjama,
zivotinjskim sjemenom, jajnim stanicama i zametcima kao i njihov
uvoz u Zajednicu koji ne podlijezu uvjetima zdravlja Zivotinja utvr-
denima posebnim pravilima Zajednice iz Priloga A dijela I. Direktive
90/425/EEZ (SL L 268, 14.9.1992., str. 54.).

Direktiva Vijeca 64[432/EEZ od 26. lipnja 1964. o zdravstvenim
problemima Zivotinja koji utjecu na trgovinu govedima i svinjama
unutar Zajednice (SL 121, 29.7.1964., str. 1977/64.).

Odluka Komisije 93/444/EEZ od 2. srpnja 1993. o detaljnim pravi-
lima kojima se unutar Zajednice ureduje trgovina odredenim Zivim
zivotinjama i proizvodima namijenjenima za izvoz u trele zemlje
(SL L 208, 19.8.1993., str. 34).

(12)

(13)

(14)

otpremanja Zivih svinja iz podru¢ja navedenih u Prilogu
ovoj Odluci, ti zdravstveni certifikati moraju sadrzavati
upuéivanje na ovu Odluku kako bi se osiguralo da rele-
vantni certifikati sadrzavaju odgovarajuce i to¢ne zdrav-
stvene informacije.

Uredbom Komisije (EZ) br. 599/2004 (°) utvrdeno je da
kretanje odredenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla
mora biti popradeno zdravstvenim certifikatima. Kako
bi se sprijecilo Sirenje africke svinjske kuge na ostala
podrudja Unije, kad za odredenu drzavu ¢lanicu vrijedi
zabrana otpremanja svjeZeg svinjskog mesa, mesnih
pripravaka i mesnih proizvoda koji se sastoje od svinj-
skog mesa iz odredenih dijelova njezina drzavnog
podrudja ili sadrzavaju takvo meso, potrebno je propisati
odredene uvjete, a posebno u pogledu certificiranja za
otpremu takvog mesa, mesnih pripravaka i mesnih proiz-
voda iz drugih dijelova drzavnog podrugja te drzave
¢lanice, koja nisu pod zabranom te spomenuti zdrav-
stveni certifikati moraju sadrzavati upulivanje na ovu
Odluku.

Nadalje, radi sprecavanja Sirenja africke svinjske kuge na
druga podru¢ja Unije, primjereno je predvidjeti da za
otpremu svjezeg svinjskog mesa, mesnih pripravaka i
mesnih proizvoda koji se sastoje od mesa koje potjece
od svinja iz drzava ¢lanica u kojima se nalaze podru¢ja
navedena u Prilogu ili koje sadrzavaju takvo meso vrijede
strozi uvjeti. Konkretno, takvo svjeze svinjsko meso,
mesne pripravke i proizvode od svinjskog mesa potrebno
je oznaciti posebnim oznakama, koje nije moguée zami-
jeniti s oznakama zdravstvene ispravnosti iz Uredbe (EZ)
br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijeca (°) niti s
oznakama za svinjsko meso iz Uredbe (EZ) br. 854/2004
Europskog parlamenta i Vijeca ().

Pri odredivanju razdoblja primjene mjera predvidenih
ovom Odlukom potrebno je uzeti u obzir epidemiolosku
situaciju u pogledu africke svinjske kuge i uvjete za
ponovno priznavanje statusa regija slobodnih od africke
svinjske kuge u skladu s Kodeksom o zdravlju kopnenih
zivotinja Svjetske organizacije za zastitu zdravlja Zivoti-
nja, stoga to razdoblje mora trajati najkrace do
31. prosinca 2017.

(°) Uredba Komisije (EZ) br. 599/2004 od 30. oZujka 2004. o usvajanju

uskladenog obrasca certifikata i izvjes¢a inspekcije povezanih s trgo-
vinom Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla unutar
Zajednice (SL L 94, 31.3.2004., str. 44.).

Uredba (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od
29. travnja 2004. o utvrdivanju odredenih higijenskih pravila za
hranu Zivotinjskog podrijetla (SL L 139, 30.4.2004., str. 55.).
Uredba (EZ) br. 854/2004 Europskog parlamenta i Vijea od
29. travnja 2004. o utvrdivanju posebnih pravila organizacije sluz-
benih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
prehrani ljudi (SL L 139, 30.4.2004., str. 206.).
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(15)  Provedbene odluke 2014/93/EU i 2014/134[EU treba
staviti izvan snage i zamijeniti ovom Odlukom. Odluka
2005/363[EZ nekoliko je puta izmijenjena. Stoga je
primjereno tu Odluku staviti izvan snage i zamijeniti je
ovom Odlukom.

(16)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje
Zivotinja,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Predmet i podrucje primjene

Ovom se Odlukom utvrduju odredene mjere kontrole zdravlja
zivotinja u pogledu afri¢ke svinjske kuge u drzavama ¢lanicama
ili njihovim podruc¢jima navedenima u Prilogu (doti¢ne drzave
¢lanice).

Odluka se primjenjuje ne dovodedi u pitanje planove za iskorje-
njivanje africke svinjske kuge kod populacija divljih svinja u
doti¢nim drzavama clanicama, koje je odobrila Komisija u
skladu s ¢lankom 16. Direktive 2002/60/EZ.

Clanak 2.

Zabrana otpremanja Zivih svinja, sjemena, jajnih stanica i
zametaka svinja, svinjskog mesa, pripravaka i proizvoda od
svinjskog mesa te ostalih proizvoda koji sadrzavaju
svinjsko meso, ukljuc¢ujuéi posiljke Zivotinjskih
nusproizvoda dobivenih od svinja iz odredenih podrudja
navedenih u Prilogu

Doti¢ne drzave Clanice duZzne su zabraniti:

(a) otpremanje zivih svinja iz podru¢ja navedenih u dijelovima
II. i 1L Priloga;

(b) otpremanje posiljaka sjemena, jajnih stanica i zametaka
svinja iz podrucja navedenih u dijelu III. Priloga;

(c) otpremanje posiljaka svinjskog mesa, pripravaka od svinj-
skog mesa, proizvoda od svinjskog mesa i ostalih proizvoda
koji sadrzavaju svinjsko meso iz podru¢ja navedenih u dijelu
ML Priloga;

(d) otpremanje Zivotinjskih nusproizvoda dobivenih od svinja iz
podrucja navedenih u dijelu III. Priloga.

Clanak 3.

Odstupanje od zabrane otpremanja Zivih svinja iz podrudja
navedenih u dijelu II. Priloga

Odstupajuéi od zabrane iz ¢lanka 2. tocke (a) doti¢ne drzave
¢lanice mogu odobriti otpremanje Zivih svinja s gospodarstva

koje se nalazi u podru¢ju navedenom u dijelu II. Priloga u druga
podrucja iste drzave ¢lanice uz uvjet da su svinje na tom gospo-
darstvu boravile najmanje 30 dana ili od rodenja te da na
gospodarstvo nisu uvodene Zive svinje tijekom razdoblja od
najmanje 30 dana neposredno prije datuma premjestanja i

1. na svinjama je provedeno laboratorijsko testiranje na africku
svinjsku kugu s negativnim rezultatima na uzorcima koji su
uzeti u skladu s postupcima uzorkovanja utvrdenima u planu
za iskorjenjivanje africke svinjske kuge iz ¢lanka 1. drugog
stavka ove Odluke u roku od 15 dana prije premjestanja i
sluzbeni je veterinar na dan otpreme proveo klinicki pregled
prisutnosti africke svinjske kuge u skladu s postupcima
provjere i uzorkovanja utvrdenima u poglavlju IV. dijelu A
Priloga Odluci Komisije 2003/422/EZ (); ili

2. svinje potjecu iz gospodarstva:

(a) koje je nadlezno veterinarsko tijelo pregledalo barem
dvaput godisnje, u razmaku od najmanje 4 mjeseca, a
pritom je:

i. slijedilo smjernice i postupke iz poglavlja IV. Priloga
Odluci 2003/422[EZ;

ii. provelo klinicki pregled i uzorkovanje u skladu s
postupcima kontrole i uzorkovanja iz poglavlja IV.
dijela A Priloga Odluci 2003/422/EZ;

iii. provjerilo ucinkovitu primjenu mjera iz clanka 15.
stavka 2. tocke (b) druge alineje i Cetvrte do sedme
alineje Direktive 2002/60/EZ;

(b) koje provodi biosigurnosne mjere za africku svinjsku
kugu koje je utvrdilo odgovarajuce nadlezno tijelo;

(c) na kojem je na svinjama starijim od 60 dana provedeno
laboratorijsko testiranje na africku svinjsku kugu iz
stavka 1.

Clanak 4.

Odstupanje od zabrane otpremanja posiljaka svinjskog

mesa, pripravaka od svinjskog mesa, proizvoda od

svinjskog mesa i ostalih proizvoda koji se sastoje od

svinjskog mesa ili sadrzavaju svinjsko meso iz podrudja
navedenih u dijelu III. Priloga

Odstupajuéi od zabrane iz ¢lanka 2. tocke (c) doti¢ne drzave
¢lanice mogu odobriti otpremanje svinjskog mesa, pripravaka
od svinjskog mesa, proizvoda od svinjskog mesa i ostalih proiz-
voda koji se sastoje od svinjskog mesa ili sadrzavaju svinjsko
meso iz podru¢ja navedenih u dijelu III. Priloga uz uvjet da su:

(") Odluka Komisije 2003/422[EZ od 26. svibnja 2003. o odobrenju
dijagnostickog prirucnika za africku svinjsku kugu (SL L 143,
11.6.2003., str. 35.).
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(a) dobiveni od svinja koje su se od rodenja drzale na gospo-
darstvima izvan podru¢ja navedenih u Prilogu te da su
svinjsko meso, pripravci od svinjskog mesa i proizvodi
koji se sastoje od takvog svinjskog mesa ili sadrzavaju
takvo svinjsko meso proizvedeni, skladisteni i preradeni u
objektima odobrenima u skladu s ¢lankom 10.; ili

(b) proizvedeni i preradeni u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1.
Direktive 2002/99/EZ.

Clanak 5.

Odstupanje od zabrane otpremanja Zivotinjskih
nusproizvoda dobivenih od svinja iz podrudja navedenih u
dijelu III. Priloga.

Odstupajuéi od zabrane iz ¢lanka 2. tocke (d) doti¢ne drzave
lanice mogu odobriti otpremanje dobivenih proizvoda iz
¢lanka 3. stavka 2. Uredbe EZ br. 1069/2009 Europskog parla-
menta i Vijeca (') koji se temelje na Zivotinjskim nusproizvo-
dima od svinja iz podru¢ja navedenih u dijelu IIl. Priloga uz
uvjet da su ti nusproizvodi bili podvrgnuti obradi kojom se
osigurava da se dobiveni proizvodi ne mogu smatrati rizikom
u pogledu africke svinjske kuge.

Clanak 6.

Zabrana otpremanja Zivih svinja iz podrucja navedenih u
Prilogu u druge drzave {lanice i trede zemlje

1. Doti¢ne drzave ¢lanice duzne su osigurati da se s njihova
drzavnog podrudja u druge drzave clanice i tree zemlje ne
otpremaju Zive svinje, osim ako te svinje dolaze iz

(a) podrugja koja nisu navedena u Prilogu;

(b) gospodarstva na koje tijekom razdoblja od najmanje 30
dana neposredno prije datuma otpreme nisu uvodene Zive
svinje s podru¢ja navedenih u Prilogu.

2. Odstupajuéi od stavka 1., doti¢ne drzave clanice mogu
odobriti otpremu Zivih svinja s gospodarstva koje se nalazi
unutar podrudja navedenih u dijelu I Priloga ako su zadovoljeni
sljededi uvjeti:

(a) svinje su na gospodarstvu boravile najmanje 40 dana ili od
rodenja i na gospodarstvo nisu uvodene Zive svinje tijekom
razdoblja od najmanje 30 dana neposredno prije datuma
otpreme;

(b) svinje potjecu iz gospodarstva koje provodi biosigurnosne
mjere za africku svinjsku kugu koje je utvrdilo odgovarajuce
nadlezno tijelo;

(1) Uredba (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od
21. listopada 2009. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za nusproiz-
vode zivotinjskog podrijetla i od njih dobivene proizvode koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br.
1774/2002 (Uredba o nusproizvodima Zivotinjskog podrijetla) (SL
L 300, 14.11.2009., str. 1.).

(c) na svinjama je provedeno laboratorijsko testiranje na africku
svinjsku kugu s negativnim rezultatima na uzorcima koji su
uzeti u skladu s postupcima uzorkovanja utvrdenima u
planu za iskorjenjivanje africke svinjske kuge iz ¢lanka 1.
drugog stavka ove Odluke u roku od 15 dana prije premje-
Stanja i sluzbeni je veterinar na dan otpreme proveo klinicki
pregled prisutnosti africke svinjske kuge u skladu s postup-
cima provjere i uzorkovanja utvrdenima u poglavlju IV.
dijelu A Priloga Odluci 2003/422(EZ; ili

(d) svinje potjecu iz gospodarstva koje je nadlezno veterinarsko
tijelo pregledalo barem dvaput godi$nje, u razmaku od
najmanje 4 mjeseca, a pritom je:

i. slijedilo smjernice i postupke iz poglavlja IV. Priloga
Odluci 2003/422[EZ;

ii. provelo klinicki pregled i uzorkovanje u skladu s
postupcima kontrole i uzorkovanja iz poglavlja IV.
dijela A Priloga Odluci 2003/422/EZ;

iii. provjerilo ucinkovitu primjenu mjera iz clanka 15.
stavka 2. tocke (b) druge alineje i Cetvrte do sedme
alineje Direktive 2002/60/EZ;

3. Za posilike zivih svinja iz ovog ¢lanka dodaje se sljededi
tekst odgovarajuéim zdravstvenim certifikatima iz:

(a) ¢lanka 5. stavka 1. Direktive 64/432[EEZ, ili
(b) clanka 3. stavka 1. Direktive 93/444/EEZ:

,Svinje su u skladu s ¢lankom 6. stavkom 2. Provedbene
odluke Komisije 2014/178[EU (*).

(*) SL' L 95, 29.3.2014., str. 48.”

Clanak 7.

Zabrana otpremanja poSiljaka sjemena svinja te jajnih
stanica i zametaka svinja iz podruc¢ja navedenih u Prilogu
u druge drzave clanice i trece zemlje

Doti¢ne drzave c¢lanice osiguravaju da sa svojeg drzavnog
podru¢ja u druge drzave clanice i trece zemlje ne otpremaju
posilike sljedecih proizvoda:

(a) sjeme svinja, osim ako sjeme potjece od nerasta koji se drze
u odobrenom centru za sakupljanje iz ¢lanka 3. tocke (a)
Direktive Vijeca 90[/429/EEZ () i koji se nalazi izvan
podrucja navedenih u dijelovima IL i III. Priloga ovoj Odluci;

(’) Direktiva Vijeca 90/429/EEZ od 26. lipnja 1990. o utvrdivanju
uvjeta zdravlja Zivotinja koji se primjenjuju na promet unutar Zajed-
nice i uvoz sjemena domacih Zivotinja vrste svinja (SL L 224,
18.8.1990., str. 62.).
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(b) jajne stanice i zameci Zivotinja koje pripadaju vrsti svinje,
osim ako jajne stanice i zameci potje¢u od krmaca darivate-
liica koje se drze u gospodarstvima koja su u skladu s
¢lankom 6. stavkom 2. i nalaze se izvan podrudja navedenih
u dijelovima 1IL. i III. Priloga i zameci su zaleti sjemenom
koje je u skladu s tockom (a).

Clanak 8.

Zabrana otpremanja poSiljaka Zivotinjskih nusproizvoda
dobivenih od svinja iz podrudja navedenih u Prilogu u
druge drzave Clanice i trece zemlje

1. Doti¢ne drzave ¢lanice osiguravaju da sa svojeg drzavnog
podrugja u druge drzave clanice i treCe zemlje ne otpremaju
posiljke Zivotinjskih nusproizvoda svinjskog podrijetla, osim
ako su ti svinjski nusproizvodi dobiveni od svinja koje
potjecu i dolaze iz gospodarstava koja se nalaze na podrucjima
koja nisu navedena u dijelovima IL i III. Priloga.

2. Odstupajuéi od stavka 1., doti¢ne drzave clanice mogu
odobriti otpremu proizvoda dobivenih od Zivotinjskih nusproiz-
voda koji potje¢u od svinja s podru¢ja navedenih u dijelovima
IL. i IIT. Priloga u druge drzave ¢lanice i tre¢e zemlje, uz sljedece
uvjete:

(a) ti su nusproizvodi prosli obradu kojom se osigurava da
proizvod dobiven od svinja ne predstavlja rizik u pogledu
africke svinjske kuge;

(b) posilikama je prilozena komercijalna isprava izdana u skladu
s poglavljem III. Priloga VIIL. Uredbi Komisije (EZ) br.
142/2011 ().

Clanak 9.

Zabrana otpremanja svjeZeg svinjskog mesa te odredenih
pripravaka i proizvoda od svinjskog mesa iz podrudja
navedenih u Prilogu u druge drzave ¢lanice i tree zemlje

1. Doti¢ne drzave ¢lanice osiguravaju da u druge drzave
¢lanice i tre¢e zemlje ne otpremaju posiljke svjezeg svinjskog
mesa od svinja koje potjecu iz gospodarstava koja se nalaze na
podrucjima navedenima u Prilogu i pripravaka i proizvoda od
svinjskog mesa koji se sastoje od mesa tih svinja ili ga sadrza-
vaju, osim ako to svinjsko meso potjece od svinja koje potjecu i
dolaze iz gospodarstava koja se ne nalaze na podrug¢jima nave-
denima u dijelovima 1L i III. Priloga.

(") Uredba Komisije (EU) br. 142/2011 od 25. veljace 2011. o provedbi
Uredbe (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeca o utvr-
divanju zdravstvenih pravila za nusproizvode Zivotinjskog podrijetla
i od njih dobivene proizvode koji nisu namijenjeni prehrani ljudi i o
provedbi Direktive Vijeca 97/78/EZ u pogledu odredenih uzoraka i
predmeta koji su oslobodeni veterinarskih pregleda na granici na
temelju te Direktive (SL L 54, 26.2.2011., str. 1.).

2. Odstupajuéi od stavka 1., drzave clanice na Cijem se
drzavnom podru¢ju nalaze podru¢ja navedena u dijelu IIL
Priloga mogu odobriti otpremu svjezeg svinjskog mesa iz
stavka 1. i pripravke i proizvode od svinjskog mesa koji se
sastoje od takvog svinjskog mesa ili ga sadrzavaju u druge
drzave clanice i tre¢e zemlje ako su ti pripravci i proizvodi
od svinjskog mesa dobiveni od svinja koje se od rodenja drze
na gospodarstvima izvan podru¢ja navedenih u dijelu III. Priloga
i ako se svjeze svinjsko meso te pripravci i proizvodi od svinj-
skog mesa proizvode, skladiste i preraduju u objektima odobre-
nima u skladu s ¢lankom 10.

3. Odstupajuéi od stavka 1. drzave ¢lanice na cijem se
drzavnom podru¢ju nalaze podru¢ja navedena u dijelu II.
Priloga mogu odobriti otpremu svjezeg svinjskog mesa iz
stavka 1. i pripravke i proizvode od svinjskog mesa koji se
sastoje od takvog svinjskog mesa ili ga sadrzavaju u druge
drzave clanice ako su ti pripravci i proizvodi od svinjskog
mesa dobiveni od svinja koje su u skladu sa zahtjevima utvr-
denima u stavku 1. ili stavku 2. ¢lanka 3.

Clanak 10.

Odobrenje klaonica, rasjekavaonica i objekata za preradu
mesa za potrebe ¢lanka 4. i ¢lanka 9. stavka 2.

Nadlezna tijela doti¢nih drzava ¢lanica odobravaju samo klao-
nice, rasjekavaonice i objekte za preradu mesa za potrebe ¢lanka
4. 1 ¢lanka 9. stavka 2. u kojima se svjeze svinjsko meso te
pripravci i proizvodi od svinjskog mesa koji se sastoje od
takvog svinjskog mesa ili ga sadrzavaju, koji se smiju otpremati
u druge drzave ¢lanice i tre¢e zemlje u skladu s odstupanjima iz
Clanka 4. i ¢lanka 9. stavka 2., proizvode, skladiste i preraduju
odvojeno od proizvodnje, skladidtenja i prerade ostalih proiz-
voda koji se sastoje od svjeZeg svinjskog mesa ili ga sadrzavaju
te pripravaka i proizvoda od svinjskog mesa koji se sastoje od ili
sadrzavaju meso dobiveno od svinja koje potjecu ili dolaze iz
gospodarstava koja se nalaze na podru¢jima navedenima u
Prilogu, osim onih koja su odobrena u skladu s ovim ¢lankom.

Clanak 11.

Odstupanje od zabrane otpremanja svjezeg svinjskog mesa
te odredenih pripravaka i proizvoda od svinjskog mesa iz
podrudja navedenih u Prilogu

Odstupajudi od ¢lanka 9., doti¢ne drzave ¢lanice mogu odobriti
otpremu svjezeg svinjskog mesa te odredenih pripravaka i
proizvoda od svinjskog mesa koji se sastoje od takvog mesa
ili ga sadrzavaju iz podru¢ja navedenih u dijelu IL ili dijelu IIL
Priloga u druge drzave ¢lanice i tree zemlje, uz uvjet da su
proizvodi:

(a) proizvedeni i preradeni u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1.
Direktive Vijeca 2002/99/EZ;

(b) podvrgnuti veterinarskom certificiranju u skladu s ¢lankom
5. Direktive 2002/99/EZ;
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(c) popraceni odgovaraju¢im zdravstvenim certifikatom za trgo-
vinu unutar Unije, kako je propisano Uredbom (EZ) br.
599/2004 ¢iji dio 1I. je potrebno dopuniti sljede¢im navo-
dom:

,Proizvodi u skladu s Provedbenom odlukom Komisije
2014/178/EU od 27. ozujka 2014. o mjerama kontrole
zdravlja Zivotinja u pogledu africke svinjske kuge u odre-
denim drzavama clanicama (¥).

(*) SL L 95, 29.3.2014., str. 48.”

Clanak 12.
Informacije u vezi s ¢lancima 9. do 11.

Svakih $est mjeseci od datuma ove Odluke drzave ¢lanice priop-
¢avaju Komisiji i ostalim drzavama ¢lanicama aZuriran popis
odobrenih objekata iz ¢lanka 10. i sve relevantne informacije
o primjeni ¢lanaka 9., 10. 1 11.

Clanak 13.

Mjere u vezi sa zivim divljim svinjama te svjeZim mesom,
mesnim pripravcima i mesnim proizvodima koji se sastoje
od mesa divljih svinja ili ga sadrZavaju

1. Drzave ¢lanice osiguravaju sljedece:

(a) divlje svinje iz podru¢ja navedenih u Prilogu ne otpremaju
se u druge drzave clanice ili druga podru¢ja unutar iste
drzave ¢lanice;

(b) posilike svjezeg mesa divljih svinja te mesnih pripravaka i
mesnih proizvoda koji se sastoje od takvog mesa ili ga
sadrzavaju iz podrudja navedenih u Prilogu ne otpremaju
se u druge drzave clanice ili druga podru¢ja unutar iste
drzave ¢lanice.

2. Odstupajuéi od stavka 1. tocke (b), doti¢ne drzave ¢lanice
mogu odobriti otpremu posiljaka svjezeg mesa divljih svinja te
mesnih pripravaka i mesnih proizvoda koji se sastoje od takvog
mesa ili ga sadrzavaju iz podrucja navedenih u dijelu 1. Priloga
na druga podru¢ja unutar iste drzave ¢lanice koja nisu navedena
u Prilogu, uz uvjet da su divlje svinje bile podvrgnute testiranju
na africku svinjsku kugu s negativnim rezultatima u skladu s
dijagnostickim postupcima utvrdenima u poglavlju VI. dijelo-
vima C i D Priloga Odluci 2003/422/EZ.

Clanak 14.

Posebne oznake zdravstvene ispravnosti i zahtjevi za
certificiranje svjezeg mesa, mesnih pripravaka i mesnih
proizvoda koji podlijezu zabrani iz ¢lanaka 2., 9.1 13.

Doti¢ne drzave clanice osiguravaju da su svjeze meso, mesni
pripravci i mesni proizvodi koji podlijezu zabrani iz ¢lanaka
2., 9. i 13. oznaleni posebnom oznakom zdravstvene ispra-
vnosti koja ne smije biti ovalna i ne smije se zamijeniti sa
sljede¢im oznakama:

(a) identifikacijskom oznakom za mesne pripravke i mesne
proizvode koji se sastoje od svinjskog mesa ili ga sadrzavaju,
kako je utvrdena u odjeljku I. Priloga II. Uredbi (EZ) br.
853/2004;

(b) oznakom zdravstvene ispravnosti za svjeZe svinjsko meso
kako je utvrdena u odjeljku I. poglavlju III. Priloga I. Uredbi
(EZ) br. 854/2004.

Clanak 15.

Zahtjevi za gospodarstva i prijevozna sredstva na
podrudjima navedenima u Prilogu

Drzave ¢lanice osiguravaju da:

(a) na svinjogojskim gospodarstvima koja se nalaze na podru-
¢jima navedenima u Prilogu ovoj Odluci primjenjuju se
uvjeti iz ¢lanka 15. stavka 2. tocke (b) druge alineje i
Cetvrte do sedme alineje Direktive 2002/60/EZ;

(b) vozila koja su se upotrebljavala pri prijevozu svinja ili Zivo-
tinjskih nusproizvoda dobivenih od svinja s gospodarstava
koja se nalaze unutar podru¢ja navedenih u Prilogu ovoj
Odluci odiste se i dezinficiraju neposredno nakon svake
operacije, a prijevoznik dostavi dokaze o takvom ¢isCenju
i dezinfekciji.

Clanak 16.
Zahtijevane informacije od doti¢nih drzava ¢lanica

Doti¢ne drzave ¢lanice obavje$¢uju Komisiju i ostale drzave
¢lanice u okviru Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje
zZivotinja o rezultatima nadziranja africke svinjske kuge koje su
provodile na podru¢jima navedenima u Prilogu, kako je pred-
videno u planovima za iskorjenjivanje africke svinjske kuge kod
populacija divljih svinja koje je odobrila Komisija u skladu s
¢lankom 16. Direktive 2002/60/EZ i koji su navedeni u
drugom stavku ¢lanka 1. ove Odluke.

Clanak 17.
Sukladnost

Drzave ¢lanice mijenjaju mjere koje primjenjuju na trgovinu
kako bi ih uskladile s ovom Odlukom i donesene mjere
odmah javno objavljuju na primjeren nac¢in. One o tome
odmah obavjes¢uju Komisiju.

Clanak 18.
Stavljanje izvan snage

Odluka 2005/363/EZ, Provedbene odluke 2014/93/EU i
2014/134/EU stavljaju se izvan snage.

Clanak 19.
Primjenjivost

Ova se Odluka primjenjuje do 31. prosinca 2017.
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Clanak 20.
Upuéivanja

Ova je Odluka upudena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. oZujka 2014.

Za Komisiju
Tonio BORG

Clan Komisije
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PRILOG
DIO L
1. Litva
Sljedeca podrugja u Litvi:
(a) u regiji Vilnius (apskritis): — dio okruga Vilnius (juzno od cesta br. A2 (E272) i br.
103),
— okrug Trakai i opéina Elektrénai,
(b) u regiji Marijampolé (apskritis): — opdine Marijampolé, Kalvarija i Kazly Rada,
(¢) u regiji Kaunas (apskritis): — okrug Prienai i opéina Birstonas.

2. Poljska
Sljedeca podrucja u Poljskoj:
U vojvodstvu Podlaskie:
— grad Suwalki,
— grad Bialystok,
— opcine Suwalki, Szypliszki i Raczki u okrugu Suwalski,
— opéina Augustéw u gradu Augustéw i opcine Nowinka, Sztabin i Bargléw Koscielny u okrugu Augustowski,
— op¢ine Krasnopol i Puiisk u okrugu Sejnenski,
— op¢ine Goniadz, Jasionéwka, Jaswily, Knyszyn, Krypno i Monki u okrugu Moniecki,
— opcine Suchowola i Korycin u okrugu Sokdlski,

— op¢éine Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, Tykocin, Zabludéw i Dobrzyniewo Duze u
okrugu Biatostocki,

— opéina Bielsk Podlaskim, uklju¢ujuéi grad Bielsk Podlaski, i opéine Orla i Wyszki u okrugu Bielski,

— opcine Narew, Narewka, Bialowieza, Czyze, Dubicze Cerkiewne i Hajnéwka, ukljucujuci grad Hajnowka, u okrugu

Hajnowski.
DIO IL
1. Litva
Sljedeca podrucja u Litvi:
(a) u regiji Vilnius (apskritis): — okrug Sal¢ininkai,
(b) u regiji Alytus (apskritis): — okruzi Lazdijai, Varéna i Alytus, gradska op¢ina Alytus

i Druskininkai i opéina Druskininkai.
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2. Poljska
Sljede¢a podrugja u Poljskoj:
U vojvodstvu Podlaskie:
— opdine Giby i Sejny, ukljucujuéi grad Sejny, u okrugu Sejnenski,
— opdine Lipsk i Plaska u okrugu Augustowski,
— opdine Czarna Bialostocka, Grodek, Suprasl, Wasilkéw i Michalowo u okrugu Biatostocki,

— op¢ine Dabrowa Bialostocka, Janéw, Krynki, Kuznica, Nowy Dwdr, Sidra, Sokétka i Szudzialowo u okrugu
Sokolski.

DIO IIL
Italija

Sljedeca podrucja u Italiji:

Sva podrugja Sardinije.
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